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NPV MPEKUH HA CTPYJA
LLAMBE E CMONTUESHME KUNDER NDERPRERJES SE
ENERGJISE
UKLONJIVA ZARULJA KOD NESTANKA STRUJE
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TURKCE

- Cihaz glvenligi yalnizca gtivenlik ve kullanim talimatlarina uyuldugunda garanti edilir;
bu nedenle, bunlari el altinda bulundurun. Talimatlari ileride basvurmak igin giivenli
bir yerde saklayin. Bu talimatlarin, tesisatci ve son kullanici igin erisilebilir olmasini
saglayin.

- Bu Uriin yalnizca agikca tasarlandigr amag dogrultusunda kullanilmalidir. Her tiirlii
baska kullanim sekli uygunsuz ve/veya tehlikeli kabul edilir. Stipheye diserseniz,
GEWISS TSM Teknik Servis Merkezi ile iletisime gegin.

- Uriinde tadilat yapimamalidir. Herhangi bir tadilat garantiyi gegersiz ve tiriin tehlikeli
kilar.

- Satin alinan driintin uygunsuz, hatali kullaniimasi ve kurcalanmasindan kaynaklana-
bilecek muhtemel hasarlarda retici sorumlu kabul edilemez.

- ilgili AB direktif ve diizenlemelerinin amaglarina uygun olarak belirtilen bagjlanti noktasi:
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DIKKAT: Cihazlarin ve ekipmanlarin kurulumu ve elektrik baglantisi
kalifiye personel tarafindan ve mevcut ydnetmeliklere ve yasalara
uygun olarak yapiimalidir. Uretici

belirli gevresel ve/veya kurulum standartlarina uymasi gereken ve

sorumlulugu kurulum gérevlisine ait olan Uriinlerin kullanimi-icin
higbir sorumluluk kabul etmez.

Dogru bertaraf icin talimatlar

AMBALAJIN IGERIGI

1 ad. Entegre destekli elektrik kesintisine kargi lamba
1 ad. Kurulum kilavuzu

GENEL BILGILER

Konutlara ve Giglincll uygulamalara uygun elekirik kesintisine karsi lamba, her kosulda
giivenligi, aydinlatmayr ve kullanim kolayligini garanti eden gelismis iglevleri barindinr.
Uriin elektrik kesintisi durumunda otomatik devreye girerek hem acil durum cihazi olarak,
hem de her zaman besleme alan modu sayesinde odalarda sirekli aydinlatma olanagi
sunarak, kalici bir 1sik (ydirime yolu aydinlatmasi) olarak iglev gérebilir. Bu ozellik, bir
arka segici (C1) kullanilarak serbestce elde edilir. Digme (C2), taginabilir fener modun-
dayken lambanin AGIK/KAPALI olmasini saglar: kisa basildiginda KAPALI, uzun basildi-
ginda AGIK duruma geger. Yayli sistem (Sek. F) hizli ve givenli bir sekilde takmaya ve
her yénde kolayca geri yerlestirmeye olanak tanir.

MONTAJ

KURULUMLA iLGiLi UYARILAR

ij DIKKAT: Asagidaki islemler tesisatta gerilim yokken yapiimalidir!

Montaj ve baglanti icin $ek. B ve D'ye bakin.

Terminaller tanimi haldedir ve cihazin kablo baglantilari N nétr / L fazina gére yapil-
malidir. Tugla veya algipan duvarlarda igin destegi 3 konumlu gémme kutuya yerlestirin
ve sabitleyin. Lambanin ¢ikariimasini dnlemek icin saglanan vidalarla yikici eylemleri
onlemeye yonelik bir sabitleme yapmak icin Sek. E'ye bakin. Buna ek olarak, bu ya-
pilandirmada EN 60598-2-22 ile uyumlu acil durum lambasi elde edilmis olur; Sarj
stresinin ardindan belirtilen kullanim dmriiniin artik garanti edilememesi durumunda
pilin (veya Grtiniin) degistirilmesini gerektiren kosul

Bu aygit, herhangi bir 6zel bakim faaliyeti gerektirmeyecek sekilde tasarlanmigtir. Muh-
temel temizlik islemleri igin kuru bez kullanin. Pili degistirirken, pilin dogrudan arkasin-
da bulunan kodu referans alarak, Sek. G'de gdsterilen prosedtire uygun hareket edin.

Ll 1.5 ol 3 1ol i Auataal) 43Ual) TEKNIK VERILER
L150.5> rdwiaV) gy b Aiea BN preyang: 230V ac - 50/60 Hz
3h DY) Galismada cekilen giig: 1.3 W (SA) - 0,5 W (SE)
LI5LED 0.5 glese iged) ik altinda gekilen giig: Maks. 1,5W
sk e 60 1okl g A GBS Bekleme modunda gekilen giig: < 0,5 W
sk e 15 i g AN GBS Gzerklik: 3h
delu/ el LiFePO, 3.2V 0.6 R Lamba: LEDO5W
251 ik dpas i AGil durum gikis akigi: 60 Im
@ 11 4l Wi g s Daimi gikis akisi: 15Im
el - (ESBE R el 3N LED Jdisa Pil: LiFePO, 3,2V 0,6Ah
§ 2 L) Terminaller: Vidall, 1+ 2.5 mm? kesit
°40+ is 2°0 Jaal) i firii:
¢ e Al da e izolasyon tiirii: Sl @
chluis S 5 ) geni 48k LED bildirimi: Yesil (sebeke var) - Kirmiz: (pil aynildi)
P40 REPNP PN Calisma 0°C++40°C
— sicakhg:
E s gall jaal A3l 433 . — -
- Cihazin montaj yontemi: Ankastre montaj
5kl ol gall (pe aall Ay g V) ddial gl
Koruma derecesi: P40
il yall 4 8
ErP 4 151k kaynaginin enerji sinifi E
EN 60598-1, EN 60598-2-2, Al laall RoHS Direktifi
EN 60598-2-8, kit
EN 60598-2-22, EN IEC 63000 Lo 3'{5&2‘

EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2;
EN 61000-3-3, EN IEC 61547

Referans alinan normiar EN 605081, EN 60508-2-2, EN 60508-2-8,

EN 60598-2-22, EN IEC 63000
EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2;
EN 61000-3-3, EN IEC 61547
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AHITINCKU

- besbeaHocTa Ha YpefoT e 3arapaHTipana camo AOKOMKY Ce MOYuTyBa ynarcTeoto
3a 6e3beqHocT u ynoTpeba, 3aToa NpuapXyBajTe ce Ao uctoTo. posepeTe aanv
0B YNaTcTBO € A06WEHO Of, MHCTANATePOT U KPAJHUOT KOPUCHUK.

- 0BOj NPOM3BOZ MOpPa /1A Ce KOPUCTY Camo 3a LienuTe 3a Kou e HameHeT. Koja 6uno
Jipyra ynoTpe6a Tpeba fia ce cMeTa 3a HeCooABeTHa /wnm onacHa. Bo cnyyaj Ha
COMHEX, KOHTAKTMpajTe ja cryx6ata 3a TexHnyKa nogapLuka Ha GEWISS SAT.

- Mpon3BogoT He cMee fia ce MeHyBa. Cexoja M3MeHa Ke ja MoHMLITY rapaHumjaTa 1
MOXE /1 r0 Hanpasy NPOU3BOLOT ONaceH.

- Mpon3BoANTENOT He MOXe fa Oiae OATOBOPEH 33 KAKBO GUNO OLLTETYBAE aKo
Npon3BOAO0T € HENnpPaBWIHO KOPUCTEH W MEHYBaH.

- KOHTaKTHU TOYKI HaBEAEHW 33 WCMONHYBatbe Ha MPUMEHNVBUTE MPEKTUBM W
perynatvsu Ha EY:
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BHUMAHWE: MoHTaxaTa 1 eNeKkTpiyHOTO NOBp3yBarbe Ha ypeaute u
onpemara Tpe6a Ja rv BpLUY KBAIM(IKYBaH NEPCOHAN 1 BO COMNACHOCT
CO BAXEUKNTE CTAHAAPAM W 3aKOHW. [pOW3BOAUTENOT He Mpesema
HIKaKBa OAirOBOPHOCT 3 yNoTpe6aTa Ha NpoM3BOAV LLUTO Ce yCornaceHyt

O CneuyduyHI CTaHAAPAV BO OAHOC Ha YCNOBHTE Ha OKOAVHATA Wik
MOHT@Xara; WHCTanaTepoT € LieNocHO W UCKNY4MBO OATOBOPEH 3a Toa.

YnatcTsa 3a npaBuUHO OTCTPaHyBarbe

COAIPXKWUHA HA NAKYBAHETO

1 CBETUNKA 3a UTHO OCBETNYBarbe NPY NPEKUH Ha CTPYja Co BrpajeH Apxay
1 npupayHIK 3a nHeTanaumja

OMLUTU NHOOPMALN

CBETINKA 3a MTHO OCBETNYBArbE NPY MPEKUH Ha CTPyja, MOrOAHA 3a NpUMEHa BO CTaHGeHM
11 eN0BHM 06jeKTH, CO HANPEAHN (YHKUAV WTO rapaHTpaaT 6e36eAHOCT, OCBETNYBarE W
npaKTUyHa ynoTpeda Bo cute yeno. PON3Boa0T MOXE A1 (hyHKLWOHIPA 1 KaKO YPef 3a UTHO
0CBETNYBAtbE, KOj ABTOMATCKIA Ce aKTUBIPA NPW MPEKMH Ha CTPyja 1 Kako MocTojaHo CBET0
(3a ckanuno), 06e36eayBajkut KOHTUHYMPAHO OCBETNYBarbE BO NPOCTOPUNTE Gnarofapenue Ha
PEXMMOT €O MOCTOjaHO HarojyBarbe. 0Baa (yHKLUMOHANHOCT Ce M3Bipa C0BOAHO CO NOMOLL
Ha 3aannoT cenektop (G1). Konyeto (G2) ja BKNYYYBAMCKIYHYBA cseTunkara kora e B0
PEXVM Ha MpeHocnuBa Gatepucka namba: kpatko nputickatbe Ha VCKIYHYBAHLE, gonro
nputickarbe Ha BKITYHYBAHSE. MpyxuHckuoT cuctem(cn. F) 0Bo3moxysa 6p3o 1 6e36eiHo
MPULIBPCTYBatbE U NECHO MOBTOPHO BMETHYBArbE BO CEKoja HacoKa.

MOHTAXA

NPEAYNPEAYBAHA 3A MOHTAXA
BHUMAHME: cneaHvBe onepaumy Mopa fia ce BpLuar camo Kora
CUCTEMOT He e BKNy4eH Bo cTpyja!
3a MoHTaxa 11 noBpayBarbe, norneaHete rv cn. Bu D .
TepmuHanuTe ce O3HadYeHu U YpesoT mopa fa Ce NoBp3e 3emajkin rv Mpeasig
HynTa (hasara ,N‘/,L* dasa. MocTaseTe ro v NpuuBPCTETE r0 APXA4OT Ha BrpagHi
KYTW CO 3 MOZYNN 32 Su, unu runc-kapToH. MornesaHete ja cn. E 3a 6e36eaHOCHO
NPULIBPCTYBAtE CO MPUNMOXEHUTE 3aBPTKM, CO LieN fa Ce Cnpeyu OTCTpaHyBarbe
Ha cBeTunKara. JloronHNUTeNHo, co 0Baa KoHcurypaupa fooueate v CBETUAMKA 3a
WTHI Cy4an ycornaceHa co ctangapaot EN 60598-2-22; coctojba LTo nogpasbupa

3ameHa Ha GaTepujata (Wv 3aMeHa Ha NpoM3BOA0T) Kora No NepuoAoT Ha MoHere
JeKnapupanara asToHoMIja MOBEKE He € 3arapaHTvpaxa.

O.U,P)KYBAI'bE

0BOj ypes e An3ajHMpaH Taka WTo He 6apa noceGHo oppxysarbe. Kopuctete cyBa
Kpna ako e NoTpebHo YncTerbe. AKo ce 3ameHysa batepujara, CledeTe ja nocrankara
nnycTpupaxa Ha en. G, Criopes Wwidpata HasesieHa AVPEKTHO Ha GaTepujara.

TEXHWYKW NOAATOLN

230V AC - 50/60 Hz

ux1 0.5 > :mannn ax¥na 7axan nnnn

paHa MOKHOCT 3a 1,3 W (AO)-0,5W (EO)

Ancop
BpemMe Ha pabora:

3h NMNNIVIR
uxILED 0.5 ann MoTpoluysayka Ha eHepruja Make. 1,5 W
npU MoNHetbe:
ni7 60 DN V7S NPT 5
MoTpowysayka Ha eHeprujaBo < 0,5W
mi7 15 iy v7e NNt PEXUM Ha NOAFOTBEHOCT:
nuw-1onx 0.6 v'7i LiFePO, 3.2 a0 AB j 3h
1"nn 2.5 -1 ,00m0am :0Mann CBeTvnKa: LED 0,5 W
@ 11 210 “TTan a0 CBeTnoceH (hnykc Bo UTeH 60 Im
pexum:
DITX - (D" "X NN iEn) gt :nin'x LED -
(nznin nY710) CBeTnoceH tnykc Bo noctojad 15 Im
C°40 C°0 e
+C°40+ +C°
e M von  batepuja: LiFePO, 3.2V 0.6Ah
ANIVY MPNNA 71990 Enan YW nadann oy Tepmuxanu: MpuBpCTYBatbe CO 3aBpTKY, 1— 2,5 mm?
1P40 AN AT Tun Ha n3onaumja: Knaca @
E xn i e anamaxa aio CurHanHa LED-ceTunka: 3efeHa (MpCYCTBO Ha MPEXHO HanojyBarse) -
ROHS nmin LpBeHa (batepujata e UCKIy4eHa)
LVD 1x OnepatvBHa Temneparypa: 0n,0°C no +40°C
ErP 1x Haumh Ha MOHTaXa Ha ypefoT:  MoHTaxa Ha pamHa noBpLUMHA
EN 60598-1, EN 60598-2-2, 1'"m'0? DN Crenex Ha 3awTuTa: P40
EN 60598-2-8,

EN 60598-2-22, EN IEC 63000
EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2;
EN 61000-3-3, EN IEC 61547

Enepretcka knaca Ha u3sopot  E
Ha CBeTNnHa

[MpeKTVIBa 3a OrpaHyyyBatbe Ha ynoTpeda Ha
0nacHy MaTepuy

[lMpexTvea 3a H130K HanoH
[vpextusa 3a ErP

EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 60598-2-8,
EN 60598-2-22, EN IEC 63000

EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2;

EN 61000-3-3, EN IEC 61547

PechepeHTHu CT:




- Siguria e pajisjes garantohet vetém kur respektohen udhézimet e sigurisé dhe té
pérdorimit, ndaj mbajini ato me vete. Sigurohuni qé kéto udhézime t'i dorézohen si
instaluesit ashtu edhe pérdoruesit fundor.

- Ky produkt duhet té pérdoret vetém pér qéllimet pér té cilat éshté projektuar.
Gdo ményré tietér pérdorimi duhet té konsiderohet si e papérshtatshme dhe/ose
e rrezikshme. Nése keni dyshime ose pyetje, kontaktoni shérbimin e asistencés
teknike t& GEWISS SAT.

- Produkti nuk duhet t& modifikohet. Gdo modifikim do ta shfugizojé garanciné dhe
mund ta béjé produktin té rrezikshém.

- Prodhuesi nuk mund t€ mbahet pérgjegjés pér démtimet, nése produkti éshté
pérdorur apo éshté ndérhyré né té né meényré té papérshtatshme dhe té pasakté.

- Pika e kontaktit pér géllimin e pérmbushjes sé direktivave dhe rregulloreve té
zbatueshme té BE-sé:

GEMEE GEWISS S.p.A. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) -
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KUJDES: Instalimi dhe lidhja elektrike e pajisjeve dhe aparaturave
duhet t& kryhet nga njé personel i kualifikuar dhe né pérputhje me
standardet dhe ligjet né fuqi. Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
pérdorimin e produkteve qé pérputhen me standarde specifike né

lidhje me kushtet e mjedisit rrethues dhe/ose instalimin; instaluesi
mban pérgjegjési t& ploté dhe ekskluzive pér kété.

[OF%]0]
r;'-i;; Udhézimet pér asgjésimin e duhur
k.
ckiy 12

PAKOJA PERMBAN

1 llambé t& cmontueshme kundér ndérprerjes sé energjisé me mbajtése té integruar
1 manual instalimi

INFORMACIONE TE PERGJITHSHME

Llamba kundér ndérprerjes sé energjisé pér pérdorime né sektorin rezidencial dhe
tregtar, integron funksione té avancuara qé garantojné siguring, ndricimin dhe
prakticitetin e pérdorimit né & gjitha kushtet. Produkti mund té funksionojé si njé pajisje
emergjence, duke u aktivizuar automatikisht né rast t& ndérprerjes sé energjisé, ose
si njé drité e pérhershme (ndrigues shkallésh), duke ofruar ndrigim t& vazhdueshém
né dhoma falé modalitetit gjithmoné té ndezur. Ky funksionalitet merret lirshém duke
pérdorur selektorin e pasmé (G1). Butoni me shtypje (C2) e NDEZ/FIK llambén kur
éshté né modalitetin e llambés portative: shtypni shpejt butonin FIKUR, mbani shtypur
butonin NDEZUR. Sistemi me susté (fig. F) lejon bashkimin e shpejté dhe té sigurt dhe
rivendosjen e lehté né cdo drejtim.

MONTIMI

PARALAJMERIMET PER INSTALIMIN

KUJDES: veprimet e méposhtme duhet t€ kryhen vetém kur sistemi nuk
éshté i ndezur!

Referojuni fig. B dhe D pér montimin dhe lidhjen.

Terminalet identifikohen dhe pajisja duhet té lidhet me tela duke respektuar
fazén N neutrale / L. Pozicionojeni dhe rregulloni mbajtésin mbi kuti me montim
inkaso me 3 banda pér mur tulle ose mur gipsi. Shihni fig. E pér fiksimin kundér
vandalizmit me vida té siguruara pér t& parandaluar hegjen e llambés. Pérvec késaj,
me kété konfigurim ju gjithashtu merrni njé llambé emergjence né pérputhje me
EN 60598-2-22; kusht gé nénkupton zévendésimin e baterisé (ose zévendésimin e
produktit) kur pas periudhés sé karikimit autonomia e deklaruar nuk garantohet mé.

MIREMBAJTJA

Kjo pajisje &shté projektuar né ményré té tillé qé nuk kérkon mirémbajtje t& vecanté.

HRVATSKI

- Sigurnost uredaja je zajamcena samo uz razumijevanje uputa za sigurnost i koriste-
nje; stoga ih je potrebno sacuvati. Osigurajte da ove upute dobiju instalater i krajnji
korisnik.

- Ovaj proizvod treba koristiti samo za one svrhe za koje je izricito namijenjen. Svaka
druga uporaba smatra se nepravilnom i/ili opasnom. U slu¢aju sumnje obratite se SAT
Servisu za tehnicku podrsku GEWISS.

- Na proizvodu se ne smiju vrsiti nikakve izmjene. Bilo kakva izmjena ponistava jamstvo
i moZe uciniti proizvod opasnim.

- Proizvodac se ne smatra odgovornim za eventualne Stete zbog nepravilnog i pogres-
nog koristenja te neovlastenih izmjena proizvoda.

- Kontaktna tocka navedena je skladu s cilievima primjenjivih direktiva i uredbi EU:

GEWi55 CEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) -
Italy - Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

PAZNJA: Ugradnju i elektricno povezivanje uredaja i opreme mora

obavljati kvalificirano osoblje i to u skladu s propisima i zakonima
koji su na snazi. Proizvoda¢
ne preuzima nikakvu odgovornost za uporabu proizvoda koji moraju

biti u skladu s odredenim normama zatite okoli$a i/ili ugradnje, za
$to je odgovoran instalater.
—

Upute za ispravno zbrinjavanje

SADRZAJ PAKIRANJA

1 kom. Zarulja kod nestanka struje s ugradenim drzatem
1 kom. prirucnik za instalaciju

OPCE INFORMACIJE

Zarulje kod nestanka struje prikladna za uporabu u rezidencijalnom i usluznom sektoru,
obuhvaca napredne funkcije koje jamce sigurnost, osvjetljenje i prakticnu uporabu u
svim uvjetima. Proizvod moZe funkcionirati kao uredaj za hitne slucajeve tako da se
automatski

aktivira u slucaju nestanka struje, ali i kao trajno svjetlo (za oznacavanje puta), pruzajuci
neprestano osvjetljenje u okoliu zahvaljuju¢i neprestanom napajanju. Ova se funkcija
moZe aktivirati namjeStanjem straznje sklopke (G1). Tipka (C2) omogucuje ON/OFF
Zarulie kada je u nacinu prijenosne svjetiljke: kratak pritisak na OFF, produljeni pritisak
na ON. Sustav s oprugom (sl. F) omogucuje brzo i sigurno zahvacanje i jednostavno
ubacivanje u svakom smijeru.

MONTAZA
UPOZORENJA ZA INSTALACIJU

it POZOR: Sliedece radnje valja obaviti dok u sustavu nema napona!

Za montazu i prikljucivanje vidi sl. B i D.

Prikljuénice su identificirane, a uredaj mora biti spojen kabelima postujuéi N neutralno /
L faza. Drza¢ postavite i fiksirajte na kutije 3 mjesta od kutije za podzbuknu ugradnju ili
gipskarton. Za antivandalsko pri¢vrséenje isporucenim vijcima sl. E kako bi se sprijecilo
vadenje Zarulje. Usto se u ovoj konfiguraciji dobije

Zarulja za slucaj nuzde u skladu s normom EN 60598-2-22; stanje koje podrazumijeva
zamjenu baterije (ili zamjenu proizvoda) kada nakon razdoblja punjenja vise nije zajam-
Cena deklarirana autonomija.

ODRZAVANJE

Ovaj je uredaj projektiran tako da nije potrebno nikakvo posebno odrzavanje. Za even-
tualno ciscenje koristite suhu krpu. U slucaju zamjene baterije pridrzavajte se postupka
prikazanog na sl. G, poStujuci kod koji se nalazi izravno na samoj bateriji.

Pérdorni njé lecké té thaté nése nevojitet ta pastroni. Nése bateria zévendésohet, ndigni TEHNICKI PODACI
procedurén e ilustruar né fig. G, duke iu referuar kodit té treguar drejtpérdrejt né bateri —
TE DHENAT TEKNIKE Napajanje: 230V AC - 50/60 Hz
| TEDHENATTEKNKE ey e
Rrjeti elektrik: 230V AC - 50/60 Hz Apsorbirana snaga pod Maks. 1,5 W
Fugia e pérthithur gjaté 1,3 W (A0) - 0,5 W (EO) napajanjem:
funksionimit: Apsorbirana snaga u mirovanju: < 0,5W
Fugia e pérthithur gjaté Maks. 1,5 W Doseg: 3h
karikimit: Z
N - - Zarulja: LED 05 W
Fugia e pérthithur né <05W
ishméri: Izlazni protok hitnost: 60 Im
Autonomia: 3h Izlazni protok trajni: 151m
Llambé: LED 0,5 W Baterija: LiFeP0, 3,2V 0,6 Ah
Rrjedha e daljes né rast 60 Im Spojnice: Vijtane, presjek 1- 2,5 mm?
urgjence: Vrsta izolacije: Kiasa @
Rrjedha e daljes e pérhershme: 15Im —— - - —
- LED za signalizaciju: zelena (prisutnost mreZe) — crvena (baterija
Bateria: LiFePO, 3,2V 0,6 Ah odspojena)
Terminalet: Vidhosur, 1 -2,5 mm? Temp 0°C = +40 °C
Lloji  izolimit; Kesa I[J] rada:
- Metoda montaze uredaja: Ugradna montaZa
LED sinjalizimi: E gjelbér (prania e rrietit) - E kuge (bateria e —
shképutur) Stupanj zastite: P40
Temperatura 0°C deri +40°C Energetski razred izvora E
e funksionimit: svjetlosti
Ményra e montimit té pajisjes:  Montimi me fluks né mur Direktiva RoHS
Niveli i mbrojtjes: P40 Direktiva o niskonaponskoj opremi
— —— Direktiva ErP
Klasa e energjisé sé burimit té drités E F
— EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 60598-2-8,
Direktiva RoHS EN 60598-2-22, EN IEC 63000
e EN IEC 55015, EN IEC 61000-3-2;
Direktva LVD EN 61000-3-3, EN IEC 61547

Standardet e referencés EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 60598-2-8,

EN 60598-2-22, EN IEC 63000
ENIEC 55015, EN IEC 61000-3-2;
EN 61000-3-3, EN IEC 61547

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

c0d.7613008080

GEWISS $.p.A. Via D.Bosatelli, 1 IT-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035946 111 E-mail: PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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